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Si naudojimo instrukcija tinka toliau nurodytiems prietaisams.

BelaidZiai klausos c € |krovimo priedai C €
aparatai 0459

Phonak Audéo L90-R Phonak Charger Ease
Phonak Audéo L70-R
Phonak Audéo L50-R
Phonak Audéo L30-R
Phonak Audéo L20-R
Phonak Audéo L90-RT
Phonak Audéo L70-RT
Phonak Audéo L50-RT
Phonak Audéo L30-RT
Phonak Audéo L-R Trial
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Atminkite, kad veiklos sekimo funkcijy instrukcijas EI
rasite ,myPhonak" naudojimo instrukcijoje. E

g



ISsami informacija apie jusy klausos
aparatg ir jkroviklj

@ Jei nepazymetas né vienas langelis ir nezinote
klausos aparato modelio arba jkrovimo priedy,
kreipkités | klausos protezavimo specialistg.

@ Klausos aparate, kuris apradytas Sioje naudojimo
instrukcijoje, yra jtaisytas neiSimamas, pakartotinai
Jkraunamas li¢io jony elementas.

@ Taip pat atidziai perskaitykite saugos informacijg apie
pakartotinai jkraunamy klausos aparaty naudojimg
(25 skyrius).

Klausos aparaty modeliai |déklai

O .Audéo L-R" (L90/L70/L50/L30/L20) [ Kepurélé
[ .Audéo L-RT" (L90/L70/L50/L30) O .SlimTip"
] .Audéo L-R Trial" ] .cShell"

[ .Audéo L-RT Trial”

Jkrovimo priedai
] .Phonak Charger Ease"
su USB kabeliu (< 3 m)



Jusy klausos aparatus ir jkroviklius sukare pasaulio klausos
sprendimy lyderé ,Phonak”, jsikarusi Ciuriche (Sveicarijoje).

Sis ,Premium"” klasés gaminiai, kurie yra desimtmecius
trunkanéiy tyrimy ir kompetencijos rezultatas, buvo
sukurti josy gerovei. Dékojame, kad pasirinkote masy
gaminj, ir linkime ilgy mety malonaus klausymosi.

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg, kad
susipazintumete su prietaisu ir galétuméte naudotis
visomis jo funkcinémis galimybémis. Norint naudotis Siuo
prietaisu, nereikia isklausyti mokymy. Klausos protezavimo
specialistas padés nustatyti §j prietaisg pagal jusy
individualius pageidavimus pritaikymo konsultacijos metu.
Jeigu reikia daugiau informacijos apie klausos aparato
priedy savybes, pranasumus, nustatymg, naudojima,
prieZilrg ar remontg, kreipkités j savo klausos protezavimo
specialistg arba gamintojo atstova. Papildomos
informacijos rasite gaminio duomeny lape.

Phonak - life is on
www.phonak.com
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1. Trumpasis vadovas
Jusy klausos aparaty jkrovimas

@ Pries naudojant klausos aparatg pirma karta,
rekomenduojama jj jkrauti 3 valandas.

|déjus klausos aparata |
jkroviklj, klausos aparato
indikatoriaus lemputé rodys
elemento jkrovimo busena, kol
jis bus visiskai jkrautas. Kai |
prietaisas bus visiskai jkrautas,
indikatoriaus lemputé degs o
iStisai, t. y. nepertraukiama

Zalia Sviesa.

Kairiosios ir deSiniosios ausies klausos aparato Zyméjimai

(o3} 00
Q .
Raudona spalva zymimas Mélyna spalva zymimas
deSiniosios ausies kairiosios ausies
klausos aparatas. klausos aparatas.



Daugiafunkcis mygtukas su indikatoriaus lempute

Mygtukas turi kelias funkcijas, taciau
pirmiausia jis veikia kaip jjungimo /
iSjungimo jungiklis. Kartu su savo klausos
protezavimo specialistu galite nuspresti, ar
jis taip pat gali buti naudojamas garsui
requliuoti ir (arba) programai keisti. Tai
nurodyta atskiroje instrukcijoje.

Telefono skambudiai: susiejus su telefonu, kuriame veikia
Bluetooth®" rydys, trumpu paspaudimu bus priimtas
gaunamas skambutis, o ilgu - atmestas.

Jjungimas / iSjungimas: spauskite apating mygtuko dalj

3 sek., kol pradés mirkséti indikatoriaus lempute.

Jjungta: indikatoriaus lemputé dega nepertraukiama Zalia Sviesa
ISjungta: indikatoriaus lemputé dega nepertraukiama
raudona Sviesa

SkrydZio rezimo jjungimas: iSjunge prietaisa, spauskite
apatine mygtuko dalj 7 sek., kol uzsidegs nepertraukiama
oranziné Sviesa. Tada atleiskite mygtuka.

Baksteléjimo valdiklis (yra tik L90 ir L70 modeliuose)
Susiejus su prietaisu, kuriame veikia ,Bluetooth®", jvairias
funkcijas galima pasiekti naudojant baksteléjimo valdiklj, zr.

10 skyriy. Tai taip pat nurodyta atskiroje instrukcijoje. Norédami
naudoti baksteléjimo valdiklj, dukart bakstelékite ausies virSuje.
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2. Klausos aparato ir jkroviklio dalys

Toliau pateiktuose paveiksléliuose pavaizduotas Sioje

naudojimo instrukcijoje aprasytas klausos aparato modelis ir

Jkroviklio priedai. Savo turimus modelius galite identifikuoti:

® perzilréje skyriy ,I3sami informacija apie jasy klausos
aparata ir jkroviklj" 3 psl.;

® palygine savo jdéklus, klausos aparatg ir jkroviklj su
toliau pavaizduotais modeliais.

Galimi jdéklai & @ E/

Kepurelé LSlimTip” ,cShell"
+Audéo L-R/RT"
+Audéo L-R/RT Trial"

Daugiafunkcis mygtukas
su jtaisytaja indikatoriaus
lempute

Vamzdelis

Laikiklis
(pasirenkamas) ~ Garsiakalbis (be ausinés)



Phonak Charger Ease

Jkroviklio déklo
dangtelis

Anga jdéklams

Klausos aparato jkrovimo lizdai
su kairiuoju [ desiniuoju
indikatoriais



USB-C jungtis
@) iSoriniam

maitinimo Saltiniui

ISorinis maitinimo Saltinis

%>

¥

USB kabelis (< 3 m) Maitinimo saltinis*

* Maitinimo kiStukas su Siuo gaminiu nepateikiamas.



3. Jkroviklio paruoSimas
Maitinimo 3altinio prijungimas

a) Prijunkite platesnj
jkrovimo kabelio gala

d prie maitinimo
S} . ..
Saltinio.
2 b b) Prijunkite siauresn;

galg prie jkroviklio
USB prievado.
¢) Jjunkite maitinimo

.Phonak Charger Ease" Saltinj ] kistukinj lizda.
gali bati naudojamas su d) Kai jkroviklis

iSoriniu maitinimo prijungtas prie
Saltiniu, kuris atitinka kistukinio lizdo,

toliau lenteléje indikatoriaus lemputé
pateikiamas specifikacijas aplink USB prievada

Sviecia zalia spalva.
Maitinimo 3altinio ir jkroviklio specifikacijos
Maitinimo Saltinio jvesties 100-240 VAC, 50/60 Hz, srové 0,25 A
tampa
Maitinimo $altinio isvesties 5V nuolatiné srové +/- 5 %, 1 A srové
tampa
|kroviklio jvesties jtampa 5V nuolatiné srové +/- 5 %, 250 mA srové
USB kabelio specifikacijos 5V min. 1 A, USB-A-USB-C, maks. ilgis 3 m
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4. Klausos aparaty jkrovimas

®

© 0 6 ©

ISsekusi galia: iSgirsite du pypteléjimus, kai klausos
aparato elementas isseks. Klausos aparatams jkrauti
turésite mazdaug 60 minuciy, pra¢jus Siam laikui
klausos aparatas automatiskai issijungia (laikas gali
skirtis, atsizvelgiant j klausos aparato parametrus).
Klausos aparate yra jtaisytas neiSimamas,
pakartotinai jkraunamas li¢io jony elementas.
PrieS naudojant klausos aparatg pirma kartg,
rekomenduojama jj jkrauti 3 valandas.
Pries jkraunant, klausos aparatas turi bati sausas. Zr.
18 skyriy.
Klausos aparata batinai jkraukite esant tinkamai
veikimo temperatdrai:

JAudéo LR [ RT": nuo +5 iki +40 °C

(nuo 41 iki 104 °F)



4.1 ,Phonak Charger Ease" naudojimas
Informacijos, kaip nustatyti jkroviklj, ieSkokite 3 skyriuje.

1.

Jdékite klausos aparatg j jkrovimo lizdus, o jdéklus |
didzigjg anga.

Jsitikinkite, kad klausos aparato kairiosios ir desiniosios
pusés Zyméjimai atitinka kairjjj (mélyna), desinjjj
(raudong) indikatorius prie jkrovimo lizdy. Klausos
aparatai automatiskai issijungs jdéjus juos j jkroviklj.




2.

Indikatoriaus lemputé ant klausos aparato rodys elemento
jkrovimo baseng, kol klausos aparatas bus visiskai jkrautas.
Kai sistema bus visiskai jkrauta, indikatoriaus lemputé liks

jjungta, t.y. istisai degs Zalia Sviesa.

Visiskai jkrovus elementus, jkrovimo procesas automatiskai
sustos, todél klausos aparatus galima saugiai palikti
jkroviklyje. Klausos aparatai gali bati jkraunami iki 3 val.
Jkraunant jkroviklio dangtelis gali bati uzdarytas.

Jkrovimo laikas

Indikatoriaus |krovimo blisena  Vidutinis jkrovimo laikas

lemputé
o 0 O 0-10 %
30 min. (30 %)
11-80 % 60 min. (50 %)
90 min. (80 %)
81-99 %
100 % 3val.



3.
ISimkite klausos aparatus i3 jkrovimo lizdy tiesiog
iSkeldami juos i$ jkroviklio.

Klausos aparatas gali blti nustatytas taip, kad iSimtas i3
jkroviklio jsijungty automatiskai. Indikatoriaus lemputé
pradeda mirkseéti. Vientisa Zalia Sviesa nurodo, kad klausos
aparatas parengtas naudoti.

Jei atjungiate jkroviklj, kurio viduje yra jkraunamas klausos
aparatas, batinai iSjunkite klausos aparatg, kad jis
neissikrauty. Norédami iSjungti jkroviklj, i$ kistukinio lizdo
iStraukite maitinimo Saltinj.

@ Pries jstatydami klausos aparatg j atjungta
jkroviklj saugoti, iSjunkite jj.

@ 1&imdami klausos aparatus is jkroviklio, nelaikykite
uz vamzdeliy, nes taip galite juos pazeisti.



5. Kairiosios ir desiniosios ausies
klausos aparato Zymés
Klausos aparato galinéje puséje ir ant garsiakalbio yra

raudona arba meélyna zymé. Ji rodo, kuriai ausiai - kairiajai
ar desiniajai - skirtas klausos aparatas.

Mélyna spalva Zymimas Raudona spalva Zymimas
kairiosios ausies deSiniosios ausies
klausos aparatas. klausos aparatas.

LD <\
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6. Klausos aparato uzdéjimas

1.
Uzdekite klausos aparata uz
ausies.

2.

|dékite jdeklg j ausies kanala. %
3.

Jeigu prie jdéklo prijungtas

laikiklis, sulenkdami jstatykite

ji ] ausies kauselj, kad

pritvirtintuméte klausos

aparata. /

18




7. Klausos aparato iSémimas

Patraukite uZ klausos aparato
vamzdelio sulenkimo ir
nuimkite jj nuo ausies
galinés dalies.




8. Daugiafunkcis mygtukas

Mygtukas turi kelias funkcijas,

taciau pirmiausia jis veikia kaip

jjungimo [ isjungimo jungiklis. =

Kartu su savo klausos V\\\
protezavimo specialistu galite SN
nuspresti, ar jis taip pat gali
bati naudojamas garsui
reguliuoti ir (arba) programai
keisti. Tai nurodyta atskiroje
klausos aparato instrukcijoje.
Norédami gauti spaudinj,
kreipkités j savo klausos
protezavimo specialista.

Jei klausos aparatas susietas su telefonu, kuriame veikia
.Bluetooth®" trumpai paspaudus virsuting arba apatinge
mygtuko dalj bus priimtas gaunamas skambutis, o

ilgu paspaudimu gaunamas skambutis bus atmestas

(Zr. 13 skyriy).
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9. Jjungimas / iSjungimas

Klausos aparato jjungimas

Klausos aparatas yra =
sukonfigdruotas taip, kad \
v v e . . e \
iSimtas i$ jkroviklio jsijungty

automatiskai. Jei Si funkcija

nesukonfiglruota, paspauskite

ir palaikykite apatine mygtuko

dalj 3 sek., kol indikatoriaus

lemputé sumirkses. Palaukite, kol nepertraukiama Zalia
Sviesa parodys, kad klausos aparatas paruostas naudoti.

Klausos aparato iSjungimas

Paspauskite ir palaikykite apating mygtuko dalj 3 sek., kol
nepertraukiama raudona 3viesa parodys, kad klausos
aparatas isjungiamas.

Mirksi Zalia lemputé Klausos aparatas jjungiamas

2 sek. nepertraukiamai

. . Klausos aparatas iSjungiamas
Svietia raudona lemputé

@ Jjungus klausos aparatg gali pasigirsti paleidimo
melodija.
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10. Bakstel¢jimo valdiklis

Baksteléjimo valdiklis yra tik L90 ir L70 modeliuose.
Susiejus su jrenginiu, kuriame veikia ,Bluetooth®", jvairias
funkcijas galima pasiekti naudojant baksteléjimo valdiklj,
pvz., priimti [ uzbaigti telefono skambutj, pristabdyti / testi
transliacija, paleisti [ stabdyti balso pagalbine priemone.
Tai nurodyta atskiroje klausos aparato instrukcijoje.

Norédami naudoti baksteléjimo

valdiklj, dukart bakstelékite
ausies virsuje.

22



11. Rysio apzvalga

Toliau pateiktame paveikslélyje pavaizduotos galimos jlsy
klausos aparato rysio parinktys.

Jrenginys, kuriame
veikia ,Bluetooth®"

ry3ys, pvz., mobilusis
telefonas

e TV garso priedélis, prijungtas prie televizoriaus*
NG 4

*TV garso priedélj galima prijungti prie bet kurio garso 3altinio, pvz., televizoriaus, kompiuterio
ar Hi-Fi" sistemos.
** Belaidzius ,Roger" mikrofonus taip pat galima jungti prie jusy klausos aparaty.

23



12. Pradinis susiejimas

12.1 Pradinis susiejimas su prietaisu, kuriame veikia
«Bluetooth®" rysys

(@ Susiejimo su kiekvienu prietaisu, kuriame jjungta
belaidZio rysio technologija ,Bluetooth”, procediirg
reikia atlikti tik po vieng karta. Atlikus pradinj
susiejima, klausos aparatai automatiskai prisijungs prie
prietaiso. Pradinis susiejimas gali trukti iki 2 minuciy.

1.

Prietaise (pvz., telefone) jjunkite belaide ,Bluetooth®"
technologijg ir rySio nustatymo meniu ieskokite prietaisy,
kuriuose jjungtas ,Bluetooth®".

2.
Jjunkite abu klausos aparatus. Dabar S
per 3 minutes galite susieti klausos NS

aparatus su prietaisu.

24



3.

Prietaise rodomas prietaisy, kuriuose jungta ,Bluetooth®",
sgrasas. Pasirinkite klausos aparatg i$ saraso, jei vienu metu
norite susieti abu klausos aparatus. Pypteléjimas patvirtina,
kad susieta sekmingai.

@ Daugiau informacijos apie populiariausiy telefony
gamintojy belaidés ,Bluetooth” technologijos
specialias susiejimo instrukcijas rasite:
https://www.phonak.com/com/en/support.html

12.2 Prijungimas prie prietaiso

Jjungus su prietaisu susietus klausos aparatus, jie
automatiskai vél prisijungs.

@ Rysys isliks, kol prietaisas bus jjungtas ir rysio zonoje.

(@ Prie jasy klausos aparato galima prijungti ne
daugiau nei du prietaisus ir susieti ne daugiau nei
astuonis prietaisus.

25



13. Telefono skambudiai

Jasy klausos aparatai gali bati tiesiogiai prijungti prie
telefony, kuriuose veikia ,Bluetooth®" rysys. Susiejus ir
sujungus su telefonu, pranesimus, pranesimg apie
gaunama skambutj ir pasnekovo balsg girdésite tiesiogiai
per klausos aparatus. Kalbétis telefonu galite laisvy ranky
rezimu. Tai reiskia, kad jusy balsg aptinka klausos aparato
mikrofonai ir perduoda jj j telefong.

P Jusy balsas

3} \‘%

26



13.1 Skambinimas

|veskite telefono numerj ir paspauskite numerio rinkimo
mygtukg. Numerio rinkimo signala girdésite per klausos
aparatus. JUsy balsg aptinka klausos aparato mikrofonai ir
perduoda j telefong.

27



13.2 Skambucio priémimas

Gaunant skambutj, klausos aparatuose bus girdimas jspéjimas
apie skambutj (pvz., skambéjimo tonas arba balso pranesimas).
Skambutj galima priimti dukart baksteléjus ausies virSuje
(tik L90 ir L70 modeliuose), trumpai paspaudus virsutine
arba apating ant klausos aparato esancio daugiafunkcio
mygtuko dalj (trumpiau nei 2 sek.) arba tiesiogiai telefonu.

Trumpas
—== < <2 sek.

_— \‘% paspaudimas

i

© Dukart
bakstelékite
aus;j

28



13.3 Skambucio baigimas

Skambutj galima uzbaigti ilgai paspaudus virdutine arba
apatine ant klausos aparato esancio daugiafunkcio
mygtuko dalj (ilgiau nei 2 sek.) arba tiesiogiai telefonu. Jei
naudojami 90 ir 70 modeliai, telefono skambutj taip pat
galima uZbaigti dukart baksteléjus ausies virSuje.

llgas
— >2 sek.
) paspaudimas

Dukart
bakstelékite

ausj

29



13.4 Skambucio atmetimas

Gaunama skambutj galima atmesti ilgai paspaudus
virsutine arba apating ant klausos aparato esancio
daugiafunkcio mygtuko dalj (ilgiau nei 2 sek.) arba
tiesiogiai telefonu.

llgas
>2 sek.
paspaudimas

30



14. SkrydZio rezimas

Jusy klausos aparatai veikia 2,4-2,48 GHz dazniy
diapazone. SkrydZio metu kai kurie operatoriai reikalauja
visus prietaisus perjungti j skrydZio rezima. Jjungus
skrydzio rezima, jprastos klausos aparato funkcijos veiks,
neveiks tik ,Bluetooth” rysio funkcijos.

14.1 SkrydZio reZimo jjungimas
Jei norite ijungti belaidZio rysio funkcijg ir kiekviename

klausos aparate jjungti skrydZio rezimg, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.
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Jeigu klausos aparatas i$jungtas,
pereikite j 2 Zingsnj.

Jeigu klausos aparatas jjungtas,
iSjunkite jj paspausdami ir
palaikydami apatinge mygtuko dalj
3 sek., kol 3 sek. nepertraukiamai
Svies raudona indikatoriaus
lemputé, rodanti, kad klausos
aparatas iSjungtas.

Paspauskite ir palaikykite apating
mygtuko dalj. |sijungus klausos
aparatui, sumirksi Zalia
indikatoriaus lemputeé.

Laikykite paspaude mygtuka

7 sekundes, kol indikatoriaus
lempute Svies oranzine Sviesa,
tada atleiskite mygtuka.
Nepertraukiama oranZiné Sviesa
rodo, kad klausos aparatas veikia
skrydzio rezimu.

Q\
Y

S

~=

Kai veikia skrydzZio rezimas, klausos aparatas negali
tiesiogiai prisijungti prie telefono.

32



14.2 SkrydZio rezimo iSjungimas

Jei norite jjungti belaidzio rysio
funkcijg ir kiekviename klausos
aparate isjungti skrydZio rezimg,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.
iSjunkite ir vél jjunkite klausos
aparatg (zr. 9 skyriy).
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15. Klausos aparato paleidimas is naujo

Naudokite 5] metodg, jeigu klausos aparatas yra klaidos
blsenos. Tuomet nebus pasalintos ar istrintos jokios
programos ar nustatymai.

1.

Spauskite apatine daugiafunkcio mygtuko dalj maziausiai
15 sekundZiy. Prie$ paspaudziant mygtuka nesvarbu, ar
klausos aparatas jjungtas, ar isjungtas. Po 15 sek.
nepateikiamas joks jspéjimas Sviesa ar garsu.

2.

|statykite klausos aparata | prie maitinimo 3altinio
prijungta jkroviklj ir palaukite, kol Zaliai sumirkses
indikatoriaus lemputé. Tai gali trukti iki 30 sek. Klausos
aparatas dabar parengtas naudoti.
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16. Programelés ,,myPhonak* apzvalga

Naudojimo instrukcija rasite adresu
www.phonak.com/myphonakapp arba
nuskaite koda.

|diekite programeéle ,myPhonak” ,iPhone”
jrenginiy naudotojams

|diekite programeéle ,myPhonak" iSmaniyjy
telefony, kuriuose veikia ,Android” OS,
naudotojams

LiPhone®" yra JAV ir kitose 3alyse registruotas ,Apple Inc." prekés Zenklas.

10S® yra ,Cisco Systems, Inc.” ir (arba) jos filialy registruotasis prekés zenklas Jungtinése
Amerikos Valstijose ir kai kuriose kitose Salyse.

JAndroid™" yra ,Google LLC" prekés Zenklas.
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17. ,Roger™* apzvalga

™ 1

Mégaukités klausymo su ,Roger™" patirtimi

.Roger™" skirta klausymui situacijose, kai yra foninis
triukSmas arba kalbantysis yra toli, pagerinti. Mikrofonas
aptinka kalbanciojo balsg ir belaidZiu budu perduoda jj
tiesiogiai j jusy klausos aparaty™ ,Roger" imtuvus®. Galite
visapusiskai dalyvauti grupés pokalbiuose labai
triukSmingose aplinkose, pavyzdZiui, restoranuose,
susikimuose darbe ir mokyklos veiklose.

Norédami suZinoti daugiau apie ,Roger”
technologijg ir mikrofonus, atsilankykite svetainéje
https://www.phonak.com/roger-solutions arba
nuskaitykite QR kodg

*Norint naudoti ,RogerDirect™", reikia, kad klausos protezavimo specialistas ,Phonak” klausos
aparatuose jtaisyty ,Roger” imtuvus.
**,Audéo L20-R" nesuderinamas su ,Roger" gaminiais
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18. Klausymasis viesose vietose
(neprivaloma)

Jasy klausos aparatuose gali bati telerités parinktis, kuri
gali padéti jums girdéti jvairiose vieSose vietose,
pavyzdziui, bazny¢ioje, koncerty saléje, traukiniy stotyje
arba vyriausybés pastatuose.

Jei matote §j simbolj, prieinama kilpos sistema,
suderinama su jusy klausos aparatais.
Norédami gauti daugiau informacijos ir
suaktyvinti telerités funkcija, kreipkités j savo
klausos protezavimo specialista.

Kaip naudotis telerités funkcija

Pasiekti jusy klausos protezavimo specialisto nustatyta
telerités funkcija galima dviem badais.

Galima tiesiogiai prisijungti prie telerités programos ilgai
paspaudus klausos aparato mygtuka.

Taip pat prie telerités programos galima prisijungi
naudojant programéle ,myPhonak”. |sitikinkite, kad stovite
arba sédite paskirtoje kilpos sistemos srityje, kaip nurodyta
oficialiu telerités simboliu.
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19. Naudojimo, gabenimo ir laikymo
salygos

Prietaisas sukurtas taip, kad naudojamas pagal paskirtj
nepriekaistingai ar be apribojimy veikty (nebent sioje
naudojimo instrukcijoje nurodyta kitaip).

Naudokite, jkraukite, gabenkite ir laikykite klausos
aparatus ir jkroviklj toliau nurodytomis sglygomis.

+Audéo L R/RT" ir jkroviklis

Naudojimas  |krovimas Gabenimas Laikymas
Temperatiira
Maksimalus Nuo +5 iki Nuo +5 iki Nuo -20 iki Nuo -20 iki
diapazonas +40°C +40 °C (nuo 41 +60 °C +60 °C
(nuo 41 iki iki 104 °F) (nuo -4 iki (nuo -4 iki
104 °F) 140 °F) 140 °F)
Rekomenduojamas Nuo +5 iki Nuo +7 ki Nuo 0 iki Nuo 0 iki
diapazonas +40 °C +32°C(nuo +20°C +20°C
(nuo 41 iki 451ki 90 °F) (nuo 32 iki (nuo 32 iki
104 °F) 68 °F) 68 °F)
Drégmeé
Maksimalus 0-85% (e 0-85%(be  0-70% 0-70%
diapazonas kondensato)  kondensato)
Rekomenduojamas  0-60 % (be 0-60 % (be 0-60 9% 0-60 %
diapazonas kondensato) kondensato)

Atmosferos slégis  500-1060 hPa  500-1060 hPa 500-1060 hPa  500-1060 hPa
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Sie klausos aparatai klasifikuojami kaip IP68. Tai reiskia, kad
jie yra atsparis vandeniui ir dulkéms bei sukurti taip, kad
atlaikyty kasdienes situacijas. Juos galima dévéti lyjant, bet
negalima visiskai panardinti j vandenj arba naudoti
maudantis duse, plaukiojant ar uzsiimant kita veikla
vandenyje. Sie klausos aparatai niekada neturéty
kontaktuoti su vandeniu, kuriame yra chloro, muilo, druskos,
ar su kitais skys€iais, kuriuose yra cheminiy medziagy.

Jkroviklis klasifikuojamas kaip IP21. Tai reiskia, kad jkroviklis
apsaugotas nuo vertikaliai krintanciy vandens lasy, pvz.,
kondensacijos.

Klausos aparatus ilgalaikio saugojimo metu requliariai
Jkraukite.

Jei prietaisas buvo laikomas ir transportuojamas kitomis

nei rekomenduojamo naudojimo sglygomis, prie$
paleisdami prietaisg palaikykite 15 minuciy.
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20. Prieziura

Numatomas eksploatavimo laikas:

numatomas klausos aparaty ir suderinamo jkroviklio
eksploatavimo laikas yra penkeri metai. Tikimasi, kad
prietaisai iSliks saugs naudoti Siuo laikotarpiu.

Komerciniy paslaugy laikas:

rapestinga ir requliari klausos aparaty ir jkroviklio prieZidra
uztikrins isskirtine veikimo kokybe numatomu prietaisy
eksploatavimo laikotarpiu. ,Sonova AG" suteiks maziausiai
penkeriy mety aptarnavimo laikotarpj po to, kai bus
nutrauktas atitinkamo klausos aparato, jkroviklio ir
pagrindiniy komponenty tiekimas.

Siais duomenimis naudokités kaip nuorodomis. Daugiau
informacijos apie gaminio sauga pateikiama 26.2 skyriuje.
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Bendroji informacija
PrieS naudodami kosmetikg ar plauky laka, issiimkite
klausos aparata i$ ausies, kad nebaty paZeistas.

Klausos aparatai yra nepralaid@s vandeniui, prakaitui ir

dulkéms esant Sioms sglygoms:

® vandens, prakaito ar dulkiy paveiktas klausos aparatas
yra nuvalomas ir nusausinamas;

® klausos aparatas naudojamas ir prizitirimas remiantis
Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktais nurodymais.

A Pries jkraudami visada jsitikinkite, ar klausos
aparatai ir jkroviklis yra sausi ir Svards.
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Kasdien

Klausos aparatas: patikrinkite, ar jdékle néra ausy sieros ir
drégmes liku¢iy, nuvalykite pavirsius nesipkuojanéiu audiniu.
Klausos aparato niekada nevalykite buitiniais valikliais, muilu
ir pan. Vandeniu skalauti nerekomenduojama. Jei klausos
aparatui prireikia intensyvaus valymo, paprasykite, kad
klausos protezavimo specialistas suteikty patarimy ir
informacijos apie filtrus ar dZiovinimo badus.

Jkroviklis: jsitikinkite, kad jkroviklio angos yra Svarios ir
nuvalykite pavirsius nesipdkuojanéiu audeklu. [kroviklio
niekada nevalykite buitiniais valikliais, muilu ir pan.

Kas savaite

Klausos aparatas: nuvalykite jdéklg minkStu, drégnu
audiniu arba specialiu klausos aparaty valymo audiniu.
Norédami gauti iSsamesniy priezitros instrukcijy, kreipkités |
savo klausos protezavimo specialista. Klausos aparato
jkrovimo kontaktus valykite minksta, drégna Sluoste.
Jkrovikliai: dulkes ir purva i$ jkroviklio angy isvalykite
audeklu be paky.

A Pries valydami visada jsitikinkite, kad jkroviklis
atjungtas nuo maitinimo Saltinio.
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21. Apsaugos nuo ausy sieros
pakeitimas

Jasy klausos aparate yra integruota apsauga nuo ausy
sieros, apsauganti garsiakalbj nuo paZeidimy, kuriuos gali
sukelti ausy siera.

Reguliariai patikrinkite apsaugg nuo ausy sieros ir, jei ji
atrodo purvina arba sumazéjo klausos aparato garsumas
ar garso kokybé, pakeiskite ja. Reguliariai naudojamo
imtuvo apsauga nuo ausy sieros turi bati kei¢iama kas
4-8 savaites, o ,ActiveVent™" imtuvo - kas savaite.

21.1 Reguliariai naudojamas imtuvas su kepuréle
21.1.1. |déklo nuémimas nuo garsiakalbio

1.

Nuimkite jdéklg nuo garsiakalbio,

laikydami garsiakalbj viena
ranka, o jdéklg - kita.
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2.
Atsargiai patraukite uz jdéklo ir
nuimkite jj.

3.
Nuvalykite garsiakalbj Sluoste be
pukeliy.
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21.1.2 Apsaugos nuo ausy sieros pakeitimas
naudojant ,CeruShield™" diska

1.

Lengvai pasukite ,CeruShield"
diskg rodykliy nurodyta kryptimi,
kol laisva anga atsiras po
Siuksliy dézés piktograma.

2.

Norédami nuimti naudotg
apsaugag nuo ausy sieros,
atsargiai jkiskite garsiakalbj |
laisvajg angg (po siuksliy dézés
piktograma), kol igirsite
spragteléjima. Naudota apsauga
nuo ausy sieros liks diske, kai
pakelsite garsiakalbj.
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3.

Norédami uzdéti naujg apsauga
nuo ausy sieros, atsargiai jkiskite
garsiakalbj j anga, kurioje matosi
nauja apsauga nuo ausy sieros
(kitoje puséje nei siuksliy dézés
piktograma), kol isgirsite
spragteléjima. Pakelkite garsiakalbj
nuo disko. Nauja apsauga nuo
ausies sieros jdéta j garsiakalbj.
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21.1.3. |déklo pritvirtinimas prie garsiakalbio

1.
Garsiakalbj laikykite vienoje
rankoje, o jdéklg - kitoje.

2.
|stumkite jdeklg vir$ garsiakalbio
garso angos.

3.
Garsiakalbis ir jdéklas turéty bati

tinkamai sujungti. /<
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21.2 ,ActiveVent™" imtuvas su ,SlimTip"
21.2.1 Daliy paaiskinimas

1. Ausy sieros filtry laikiklis >
a) besisukantis diskas a

e »
b) naujas filtras 7 @ ] C

¢) laikiklio anga panaudotiems
filtrams

2. Pakeitimo jrankis
a) atsuktuvo antgalis, skirtas

panaudotam filtrui pasalinti @

b) sakotas antgalis, skirtas a b
naujam filtrui jdéti

48



21.2.2 Panaudoto ausies sieros filtro (HF3 filtro)
pasalinimas

1.

Tvirtai laikykite jdeklg ir

prilaikykite garsiakalbio galg

pirstu.

2. \
Jdékite HF-3 pakeitimo jrankio @@
atsuktuvo galg j klausos
aparato garsiakalbj.
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3.

Sukite pakeitimo jrankj pagal
laikrodZio rodykle, kol pajusite
pasipriesinima.

IStraukite pakeitimo jrankj su
gale pritvirtintu panaudotu
ausies sieros filtru is
garsiakalbio.

4.

|statykite panaudotg ausy
sieros filtrg j laikiklio angg
ausy sieros filtro laikiklio
viduryje.
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5.

|kiSkite keitimo jrankj bet
kurioje laikiklio angos puséje.
Pakelkite jrankj aukstyn,
palikdami panaudotg ausy
sieros filtra laikiklio angoje.

21.2.3 Naujo ausy sieros filtro jdéjimas

1.

IS¢éme panaudotg ausy sieros
filtrg i$ klausos aparato
garsiakalbio, nuvalykite
likusius neSvarumus.
Pasukite ausy sieros filtry
laikiklio rantuota diskg, kol
langelyje pamatysite nauja
ausy sieros filtra.
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2.

Naudodami kitg pakeitimo
jrankio galg (t. y. $akotg galg),
paimkite naujg ausy sieros
filtra.

3.

|kiskite Sakotg pakeitimo
jrankio gala ir patraukite
Virsy
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4.

|statykite naujg ausy sieros filtrg
| klausos aparato garsiakalbj.
Nepamirskite pirStu prilaikyti
galing garsiakalbio dalj.

5.

Saugiai jstate naujg filtrg
garsiakalbyje, pakelkite pakeitimo
jrankj nedideliu kampu.
Pritvirtinkite pakeitimo jrankj
prie ausy sieros filtry laikiklio
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22. Techniné prieziura ir garantija

Vietiné garantija

Informacija apie vietinés garantijos sglygas gali
pateikti klausos protezavimo specialistas, i$ kurio
Jsigijote klausos aparatg ir jkroviklj.

Tarptautiné garantija

Bendrové ,Sonova AG" sililo vieneriy mety ribotgja
tarptauting garantija, galiojancig nuo pirkimo datos.
Si ribotoji garantija apima paties klausos aparato ir
jkroviklio (atitinkamai) gamybos ir medziagy
defektus, bet neapima priedy, pvz., vamzdeliy, ausy
jdékly, iSoriniy imtuvy. Garantija galioja tik pateikus
pirkimo jrodyma.

Tarptautiné garantija neturi jtakos jstatyminei teisei,

kuri gali bati taikoma pagal Salies jstatymus,
apibréZiancius prekiy pardavima.
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Garantijos apribojimas

Si garantija neapima pazeidimy, atsiradusiy dél netinkamo
naudojimo ar priezidros, cheminiy medziagy poveikio ar
per stipraus suspaudimo. Ji negalioja arba panaikinama,
jeigu pazeidimas jvyko dél tre¢iyjy Saliy ar nejgaliotojo
techninés priezitiros centro remonto. Si garantija neapima
jokiy paslaugy, kurias atlieka klausos protezavimo
specialistas savo darbo vietoje.

Serijos numeriai
Kairiosios ausies klausos aparatas:
Desiniosios ausies klausos aparatas:

Jkroviklis:

Pirkimo data:

|galiotasis klausos protezavimo specialistas
(antspaudas [ parasas):
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23. Atitikties informacija

Europa

Klausos aparato atitikties deklaracija

.Sonova AG" pareiskia, kad Sis gaminys atitinka Medicinos
prietaisy reglamento (ES) 2017/745 ir Radijo jrenginiy
direktyvos 2014/53/ES reikalavimus.

Visg Sios ES atitikties deklaracijos tekstg galima gauti i3
gamintojo arba ,Phonak” vietos atstovo. Jo adresg rasite
svetainéje www.phonak.com/com/en/certificates pateiktame
sgrase (,Phonak” atstovai pasaulyje).

Australija / Naujoji Zelandija
Nurodo, kad prietaisas atitinka taikomus radijo
@ bangy spektro valdymo (RSM) ir Australijos rysiy
R-Nz ir Ziniasklaidos tarnybos (ACMA) reguliuojamasias
nuostatas, taikomas teisétam pardavimui
Naujojoje Zelandijoje ir Australijoje.
Atitikties Zyma R-NZ naudojama radijo
gaminiams, kurie tiekiami Naujosios Zelandijos
rinkai pagal A1 atitikties lygj.
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2 psl. idvardyti belaidZiai modeliai sertifikuoti pagal:

Phonak Audéo L-R (90/70/50/30/20)
Phonak Audéo L-RT (90/70/50/30)
Phonak Audéo L-R/RT Trial

JAV FCC ID: KWC-MRP
Kanados IC: 2262A-MRP
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1 pastaba

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalj ir ,Industry
Canada” RSS-210. Jis privalo atitikti Sias dvi veikimo salygas:
1) nesukelti zalingy trikdziy ir

2) atlaikyti visus trikdZius, taip pat ir tuos, dél kuriy
prietaisas gali pradéti blogai veikti.

2 pastaba

Jeigu prietaisas buvo kaip nors pakeistas ar modifikuotas
negavus aiskaus bendroves ,Sonova AG" patvirtinimo, FCC
gali nebeleisti Sio prietaiso naudoti.

3 pastaba

Sis prietaisas isbandytas ir atitinka B klasés
skaitmeniniams prietaisams taikomus apribojimus pagal
FCC taisykliy 15 dalj ir ,Industry Canada" ICES-003. Sie
apribojimai sukurti siekiant uZtikrinti tinkama apsauga
nuo Zalingy trikdZiy, prietaisg sumontavus gyvenamosiose
patalpose. Sis prietaisas generuoja, naudoja ir gali
spinduliuoti radijo dazniy energijg, 0 montuojamas ir
naudojamas nesilaikant nurodymy gali sukelti Zalingus
radijo rysSiy trikdZius. Tagiau néra garantijos, kad trikdZiy
neatsiras tam tikrais montavimo atvejais. Jei Sis prietaisas
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sukelia zalingus trikdzius radijo ar televizijos rysiams (tai

galima nustatyti prietaisg isjungiant ir jjungiant),

naudotojui rekomenduojama pabandyti juos pasalinti

vienu i$ toliau nurodyty bady.

® Pakeiskite imtuvo antenos kryptj ar vieta.

e Padidinkite atstuma tarp prietaiso ir imtuvo.

® |junkite prietaisg j kiStukinj lizda, kuris yra ne toje
pacioje elektros grandinéje, j kurig jjungtas imtuvas.

® Prireikus pagalbos, pasitarkite su prekybos agentu ar
patyrusiu radijo [ TV jrenginiy meistru.
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BelaidZio klausos aparato radijo informacija

Antenos tipas Rezonansinio kontdro antena
Veikimo daznis 2,4-2,48 GHz

Moduliacija GFSK, Pif4 DPSK, GMSK
Spinduliavimo galia <25mW

+Bluetooth®"

Diapazonas ~Tm

.Bluetooth” 4.2 dviejy rezimy

Palaikomi profiliai HFP (laisvyjy ranky profilis), A2DP
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Spinduliuotés
testas

RD
spinduliuotes
CISPR 11

Harmoniky
generavimai

[tampos
svyravimai |
mirgéjimo
generavimai

Atitiktis

2 grupé
B klasé

Atitinka

Atitinka

Elektromagnetinés aplinkos vadovas

Medicinos prietaisas naudoja RD energija
tik vidinéms funkcijoms. Todél RD
spinduliuoté yra labai nedidelé ir neturéty
sukelti jokiy netoliese esancios
elektronineés jrangos trikdziy

Atitiktis spinduliuotés ir atsparumo standartams

Spinduliuotés standartai  EN 60601-1-2

IEC 60601-1-2

EN 55011

CISPR11

CISPR32

CISPR25

EN 55025
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Atsparumo standartai

EN 60601-1-2

IEC 60601-1-2

EN 61000-4-2

IEC 61000-4-2

EN IEC 61000-4-3

IEC 61000-4-3

EN 61000-4-4

IEC 61000-4-4

EN 61000-4-5

IEC 61000-4-5

EN 61000-4-6

IEC 61000-4-6

EN 61000-4-8

IEC 61000-4-8

EN 61000-4-11

IEC 61000-4-11

IEC 60601-1

ISO 7637-2
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24. Informacija apie simbolius ir jy

aprasymas

CE simboliu bendrové ,Sonova AG" patvirtina,
kad Sis gaminys, jskaitant priedus, atitinka
Medicinos priemoniy reglamento (ES)
2017/745 ir Radijo jrenginiy direktyvos
2014/53/ES reikalavimus. Skaiciai po CE
simboliu atitinka sertifikuoty jstaigy, su
kuriomis buvo konsultuojamasi pagal pirmiau
minétg reglamenta ir direktyva, koda.

Sis simbolis reikia, kad iose naudojimo
instrukcijose apradyti gaminiai atitinka B tipo
reikalavimus pagal EN 60601-1. Sio klausos
aparato pavirsius patvirtintas kaip
atitinkantis B tipo reikalavimus.

Nurodo medicinos prietaiso gamintojg, kaip

apibrézta Medicinos prietaisy reglamente (ES)
2017/745.
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clE

> B 9

Nurodo medicinos prietaiso pagaminimo data.

Nurodo jgaliotajj atstova Europos Bendrijoje.
EB atstovas taip pat yra importuotojas |
Europos Sajunga.

Sis simbolis reigkia, kad prietaiso naudotojui
svarbu perskaityti ir atsizvelgti  Sioje
naudojimo instrukcijoje pateikta informacija.

Sis simbolis reigkia, kad naudotojui svarbu
atkreipti démesj j atitinkamus perspéjimus,
pateiktus Sioje naudojimo instrukcijoje.

Sis simbolis reigkia, kad naudotojui svarbu
atkreipti démesj j atitinkamus perspéjimus,
susijusius su elementais, pateiktus Sioje
naudojimo instrukcijoje



Svarbi informacija apie prietaiso valdymg ir
sauga.

Sis simbolis patvirtina, kad i3 Sio prietaiso
sklindantys elektromagnetiniai trikdziai yra
mazesni, nei leidzia JAV Federaliné rysiy
komisija.

Nurodo, kad Sis prietaisas atitinka radijo
bangy spektro valdymo (RSM) ir Australijos
Rysiy ir Ziniasklaidos tarnybos (ACMA)
reguliuojamasias nuostatas, taikomas
teisétam pardavimui Naujojoje Zelandijoje ir
Australijoje
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€ Bluetooth’

66

.Bluetooth®" Zodinis Zenklas ir logotipas yra
.Bluetooth SIG, Inc." registruotieji prekiy
Zenklai, kuriuos ,Sonova AG" naudoja pagal
licencija. Kity prekiy Zenklai ir pavadinimai
priklauso atitinkamiems savininkams.

Atitikties identifikacijos Zenklas nurodo, kad
prietaisas atitinka taikomus Brazilijos
atitikties reikalavimus jrenginiams pagal
sveikatos stebésenos sistemg. OCP nurodo
sertifikavimo jstaiga.

Japonijos sertifikuotos radijo jrangos
Zenklas.



& |

=

Nurodo gamintojo serijos numerj, kad baty
galima identifikuoti konkrety medicinos
prietaisa.

Nurodo gamintojo katalogo numerj, kad baty
galima identifikuoti medicinos prietaisa.

Nurodo, kad tai yra medicinos prietaisas.

Sis simbolis nurodo, kad yra svarbu, jog
naudotojas perskaityty ir atsizvelgty j Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktg svarbig
informacija.

| P68 Atsparumo iSoriniams veiksniams reitingas.

IP68 reitingas nurodo, kad klausos aparatas
yra atsparus vandeniui ir dulkéms. Jis atlaike
60 minuéiy panardinimg j vandenj 1 metro
gylyje ir 8 valandas dulkiy kameroje, kaip
nurodyta standarte IEC60529.

67



1P 21

70%
‘
0%

Y.

68

IP klasé = apsaugos nuo isorinio poveikio
klase. IP21 klaseé nurodo, kad jrenginys
apsaugotas nuo 12,5 mm arba didesniy kiety
svetimkdniy. Apsaugotas nuo vertikaliai
krintanciy vandens lasy.

Temperatdra gabenant ir laikant: nuo -20 iki
+60 °C (nuo -4 iki +140 °F).

Drégmeé transportuojant ir laikant: 0-70 9%,
jei nenaudojama. Nurodymai, kaip iSdZiovinti
klausos aparatg po naudojimo, pateikiami
25.2 skyriuje.

Atmosferos slégis naudojant, transportuojant
ir laikant: 500-1 060 hPa

Transportuojant negali suslapti.
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Sis simbolis su perbrauktu $iuksliy konteineriu
jus perspéja, kad Sio klausos aparato ir
jkroviklio negalima iSmesti su jprastomis
buitinémis atliekomis. Senus ar nenaudojamus
klausos aparatus ir jkroviklj iSmeskite atlieky
utilizavimo vietose, skirtose elektroninéms
atliekoms, arba savo klausos aparatg ir jkroviklj
atiduokite utilizuoti klausos protezavimo
specialistui. Tinkamai utilizuojant prietaisus,
saugoma aplinka ir sveikata

Simboliai taikomi tik europiniams maitinimo Saltiniams

[5]

Maitinimo Saltinis su dviguba izoliacija.

i

|renginys skirtas naudoti tik viduje.

Saugos izoliacijos transformatorius, apsauga
nuo trumpojo jungimo.
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) 25. Gedimy Salinimas

Problema Priezastys

Klausos aparatas neveikia  Uzsikim3es garsiakalbis / jdéklas
Klausos aparatas isjungtas

Elementas visiskai iSsekes

Klausos aparatas spengia  Klausos aparatas netinkamai jdétas j ausj

Ausies kanale yra sieros

Klausos aparato garsas per  Per didelis garsumas
stiprus

Klausos aparato garsas per  Per mazas garsumas
silpnas arba iSkraipomas  Senka elementas
Uzsikimses garsiakalbis | jdéklas

Pasikeité klausa

Klausos aparatas dukart Indikacija, kad senka elementas

pypteli

Nepavyksta jjungti klausos  Elementas visiskai iSsekes

aparato Mygtukas buvo nety¢ia isjungtas palaikius jj
paspaustg ilgiau nei 15 sek.

Klausos aparato Klausos aparatas netinkamai jdétas | jkroviklj

indikatoriaus lemputé

neuzsidega, kai klausos Klausos aparato elementas visiskai iSsikrové

aparatas jdedamas |
jkrovimo lizdus
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Ka daryti

I3valykite garsiakalbio anga / jdéklg
3 sek. spauskite apatine daugiafunkcio mygtuko dalj (9 skyrius)
|kraukite klausos aparatg (4 skyrius)

Tinkamai jstatykite klausos aparatg (6 skyrius)

Kreipkites j LOR, bendrosios praktikos gydytoja arba klausos protezavimo
specialista

Jeigu yra garso reguliatorius, sumazinkite garsuma (8 skyrius)

Jeigu yra garso reguliatorius, padidinkite garsuma (8 skyrius)
|kraukite klausos aparatg (4 skyrius)
I3valykite garsiakalbio angg / jdékla

Kreipkités j savo klausos protezavimo specialistg

|kraukite klausos aparatg (4 skyrius)

|kraukite klausos aparatg (4 skyrius)
Atlikite paleidimo i$ naujo proceso 2 Zingsnj (15 skyrius)

Tinkamai jdékite klausos aparata j jkroviklj (4 skyrius)

Nepaisant to, kaip Sviecia LED, laikykite klausos aparatg jkroviklyje tris
valandas
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Problema PrieZastys

Kol klausos aparatas yra Klausos aparatas neatitinka veikimo
ikroviklyje, nepertraukiamai temperatdros intervalo

Svie¢ia raudona Sugedes elementas

indikatoriaus lemputé

I3émus klausos aparatg i Isjungta funkcija ,Auto On" (automatinis

jkroviklio, indikatoriaus jjungimas)
lemputé uzgesta
Klausos aparatas su Netinkama ventiliacijos angos padétis
ActiveVent™" imtuvu veikia (pvz., uzdaryta)
netinkamai Ausy siera
Kita

JActiveVent™" imtuvas per  Garsiakalbis iSsijudino i$ jdéklo (t. y. kei¢iant
daug laisvas jdékle arba apsauga nuo sieros)
visiSkai atsiskyres

I$¢mus klausos aparatg i5  |stacius klausos aparata j jkroviklj,
ikroviklio, nepertraukiamai  indikatoriaus lemputé buvo raudona
tebesviedia zalia

indikatoriaus lemputé

Elemento jkrovos neuztenka Sutrumpéjusi elemento naudojimo trukme
visai dienai

Neveikia telefono skambuciy Klausos aparatas veikia skrydzio rezimu

valdymo funkcija Klausos aparatas nesusietas su telefonu
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Ka daryti

Susildykite klausos aparatg arba jj atvésinkite. Veikimo temperatdros
intervalas yra 5-40 °C (41-104 °F)
Kreipkités j savo klausos protezavimo specialistg

Jjunkite klausos aparatg (9 skyrius)

Paleiskite i$ naujo isjungdami ir vél jjungdami klausos aparata

I3valykite garsiakalbio angg ir (arba) pakeiskite ausy sieros filtrg
(21.2 skyrius)
Kreipkités j savo klausos protezavimo specialistg

|stumkite garsiakalbj atgal | jdékla. Jei garsiakalbis per daug laisvas,
kreipkités j savo klausos protezavimo specialista.

Paleiskite klausos aparatg i$ naujo (15 skyrius)

Kreipkités j savo klausos protezavimo specialistg. Gali reikéti pakeisti
elementg

I3junkite ir vél jjunkite klausos aparatg (14.2 skyrius)

Susiekite klausos aparatg su telefonu (12 skyrius)
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Problema Priezastys

Nepradedama krauti (bet  Klausos aparatas netinkamai jdétas |
indikatoriaus lemputé Jkroviklj

aplink USB prievada Sviecia

Zalia spalva, kai jkroviklis

prijungtas prie kistukinio

lizdo).

@ Jeigu problema islieka, kreipkités pagalbos j savo
klausos protezavimo specialista.

Daugiau informacijos rasite https://www.phonak.com/com/en/support.html.
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Ka daryti

Tinkamai jdékite klausos aparatg j jkroviklj (4.1 skyrius)
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26. Svarbi saugos informacija

PrieS naudodami klausos aparata, paskesniuose puslapiuose
perskaitykite susijusig saugos ir naudojimo apribojimy
informacija.

Paskirtis
Klausos aparatas skirtas stiprinti ir perduoti garsg j ausj ir
taip kompensuoti klausos sutrikimus.

Programinés jrangos funkcija ,Phonak Tinnitus Balance” skirta
naudoti UZesj girdintiems Zmonéms, kuriems taip pat reikia
sustiprinti garsa. Ji uztikrina papildomg triukSmo stimuliavima,
kuris gali padéti nukreipti naudotojo démesj nuo Gzesio.

|krovikliai yra skirti pakartotinai jkraunamo klausos aparato
elementui jkrauti.

Numatytoji pacienty populiacija

Klausos aparatai: Sis prietaisas skirtas pacientams su
vienapusiu ir abipusiu silpnu ar vidutiniu klausos netekimu
nuo 12 mety amziaus. UZesio programinés jrangos funkcija
skirta ne jaunesniems nei 18 mety amziaus pacientams,
turintiems chroniska 0zesj.
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Jkroviklis: numatytoji pacienty populiacija yra suderinamy
klausos aparaty naudotojai

Numatytasis naudotojas

Klausos aparatai: skirti klausos netekusiems Zzmonéms,
naudojantiems klausos aparata, ir jy globéjams. Klausos
aparata privalo sureguliuoti klausos protezavimo
specialistas.

|kroviklis: skirtas klausos netekusiems Zmonéms,

naudojantiems suderinamg jkraunama klausos aparata, ir jy

globéjams, klausos protezavimo specialistui

Indikacijos
Bendrosios klinikinés indikacijos naudoti klausos aparatus,
jkroviklj ir GZesio programinés jrangos funkcija nurodytos
toliau.
Klausos netekimas

e \ienpusis arba abipusis

e Konduktyvinis, sensorineuralinis arba misrus

® Silpnas arba vidutinis
Létinis GZesys (taikoma tik prietaisams, kuriuose veikia
dzesio programineés jrangos funkcija)
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Kontraindikacijos
Bendrosios klausos aparaty ir Gzesio programinés jrangos
funkceijos klinikinés kontraindikacijos:
® klausos netekimas néra klausos aparato pritaikymo
diapazonas (t. y. stiprinimas, dazniy jautrumas);
e (mus Gzesys ausyse (< trys ménesiai po atsiradimo);
e gusies deformuotumas (t. y. uzdarytas ausies kanalas,
ausies kauselio nebuvimas);
e nervinis klausos netekimas (retrokochlearinés patologijos,
pvz., klausos nervo nebuvimas | negyvybingumas).

Jkroviklis: atkreipkite démesj, kad kontraindikacijos
nustatomos remiantis ne jkrovikliu, o suderinamais klausos
aparatais.

Pagrindiniai paciento kreipimosi j gydytojg ar kit
specialistg kriterijai ir (arba) gydymas nurodyti toliau.
® matomas jgimtas ar trauminis ausies deformavimas;
e aktyvaus drenaZo i ausies per pra¢jusias 90 dieny
istorija;
® staigaus ar greitai progresuojancio vienos arba abiejy
ausy klausos netekimo per pastarasias 90 dieny istorija;
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® (Omus arba létinis galvos svaigimas;
e audiometrinis oro ir kauly skirtumas lygus arba didesnis
nei 15 dB, esant 500 Hz, 1000 Hz ir 2000 Hz;
® matomos reikSmingos ausies sieros sankaupos ar
svetimk@nis ausies kanale;
e Ausies skausmas ar diskomfortas.
e Nenormali ausies blgnelio ir ausies kanalo iSvaizda, pvz.:
® iSorinio klausos kanalo uzdegimas;
® pradurtas ausies bagnelis;
e kiti nenormalumai, kurie, klausos protezavimo
specialisto manymu, kelia medicininj susirpinima.
Reikia imtis ypatingy atsargumo priemoniy renkantis ir
pritaikant klausos aparatg, kurio didZiausias garso slégio
lygis virsija 132 decibelus (dB), nes yra rizika pakenkti
likutinei klausos aparato naudotojo klausai. (Si nuostata
reikalinga tik tiems klausos aparatams, kuriy didziausias
garso slégio lygis virsija 132 dB).
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Klausos protezavimo specialistas gali nuspresti, kad
kreipimasis néra tinkamas arba neatitinka paciento
interesy, kai:
® yra pakankamai jrodymy, kad blklé buvo visiskai iStirta
medicinos specialisto ir buvo suteiktas galimas gydymas;
® biklé nepablogéjo arba reikSmingai nepasikeité nuo
ankstesnio tyrimo ir (arba) gydymo;
® jeigu pacientas pateiké savo informuotg ir
kompetentingg sprendimg nepriimti patarimo kreiptis
dél medicininés konsultacijos, leidZiama toliau
rekomenduoti tinkamas klausos aparaty sistemas,
atsizvelgiant j Siuos aspektus:
® rekomendacija neturés jokio neigiamo poveikio
paciento sveikatai ar bendrajai gerovei;
® jradai patvirtina, kad buvo apsvarstyti visi batini
argumentai dél geriausiy paciento interesy.

Jei teisiskai reikalaujama, pacientas pasirasé atsisakymag,

patvirtinantj, kad patarimas kreiptis dél konsultacijos nebuvo
priimtas ir kad tai yra informuotas sprendimas.
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Klinikiné nauda:

Klausos aparatas: Snekos supratimo pagerinimas

UzZesio funkcija: Gzesio funkcija uztikrina papildoma
triukSmo stimuliavima, kuris gali padéti nukreipti naudotojo
démesj nuo dzesio.

Jkroviklis: pats jkroviklis nesuteikia tiesioginés klinikinés
naudos. Netiesiogineé klinikiné nauda uztikrinama, kai
pagrindinis prietaisas (jkraunami klausos aparatai) veikia
pagal paskirtj.

Salutinis poveikis

Klausos aparaty fiziologinj Salutinj poveikj, pvz., Gzesj,
galvos svaigima, ausy sieros kaupimasi, pernelyg didelj
spaudima, prakaitavima ar drégme, pasleles, niezulj ir (arba)
bérima, uzsikimsimo arba pilnumo jausma ir jy pasekmes,
pvz., galvos ir (arba) ausy skausma, gali isgydyti arba
sumazinti klausos protezavimo specialistas.

Naudodami jprastinius klausos aparatus pacientai gali
patirti didesnj garso poveikj, dél kurio gali sumazéti
akustinés traumos paveikty dazniy diapazono slenksciai.
|kroviklis: atkreipkite démesj, kad Salutinius poveikius lemia
ne jkroviklis, o suderinami klausos aparatai.
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Klausos aparatg galima naudoti namy sglygomis, taciau dél
portatyvumo jis gali bati naudojamas specializuotose
sveikatos priezidros vietose, pvz., gydytojy kabinetuose,
odontologijos klinikose ir pan.

Klausos aparatas nesugrazins normalios klausos,
nesusvelnins dél natdraliy priezas¢iy atsiradusiy klausos
sutrikimy ir nuo jy neapsaugos. Naudojant klausos aparatg
tik retkarciais, negaunama visos jo teikiamos naudos.
Klausos aparato naudojimas yra tik dalis klausos
reabilitacijos, todél gali prireikti papildomy klausos mokymy
ir nurodymy, kaip skaityti is [Gpy.

Problemas dél atgalinio rysio, prastos garso kokybés,
pernelyg garsaus ar pernelyg tylaus garso, netikimo ar
kramtant ar ryjant juntamas problemas jasy klausos
protezavimo specialistas gali pasalinti arba iSspresti
pritaikymo proceso metu.
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Apie visus rimtus nelaimingus atsitikimus, susijusius su

klausos aparatu, reikia pranesti gamintojo atstovui ir

kompetentingoms valstybés, kurioje gyvenate, valdZios

institucijoms. Rimtas nelaimingas atsitikimas - tai bet koks

nelaimingas atsitikimas, dél kurio tiesiogiai arba netiesiogiai

jvyksta arba gali jvykti bet kuris i toliau nurodyty atsitikimy:

a) paciento, naudotojo ar kito asmens mirtis;

b) laikinas arba ilgalaikis rimtas paciento, naudotojo arba
kito asmens sveikatos busenos pablogéjimas;

¢) rimta grésmé visuomenes sveikatai.

Norédami pranesti apie netikéta veikimg arba atsitikima,
kreipkités | gamintoja arba atstova.
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26.1 Perspéjimai apie pavojus

A Pakartotinai jkraunamuose klausos aparatuose yra li¢io jony
elementy, kuriuos galima nestis j léktuvus rankiniame bagaze.
Klausos aparaty negalima déti j registruotg bagaza, juos
galima déti tik j rankinj bagaza.

A Jasy klausos aparatai veikia 2,4-2,48 GHz dazniy diapazone.
Jei skrendate, suzinokite, ar skrydzio operatorius reikalauja
perjungti prietaisus j skrydzio rezimg (zr. 14 skyriy).

A Klausos aparatus (specialiai suprogramuotus kiekvienam
klausos netekimo atvejui) turi naudoti tik asmuo, kuriam jie
skirti. Kiti asmenys negali naudoti aparato, nes kyla klausos
pazeidimo rizika.

A Bendrovei ,Sonova AG" nepatvirtinus, keisti ar modifikuoti

klausos aparata ir jkroviklj yra draudziama. Tokie pakeitimai
gali pazeisti ausis ar pakenkti klausos aparatui
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A

A

A

Nenaudokite klausos aparato ir jkrovimo priedy aplinkoje, kurioje
galimi sprogimai (Sachtose arba gamybinéje aplinkoje, kur galimi
sprogimai, aplinkoje, kur daug deguonies arba naudojami degis
anestetikai) arba draudziama naudoti elektronine jranga.
Prietaisas néra sertifikuotas pagal ATEX direktyva.

Jeigu ausyje ar uz jos jauciate skausma, ji apimta uzdegimo arba
yra sudirginta oda ir ausy siera kaupiasi greiciau, pasitarkite su
savo klausos protezavimo specialistu arba gydytoju.

Pagal uzsakyma pagaminty klausos aparaty ir jdékly korpusuose
Titanium® gali bati nedideli akrilaty kiekiai is klijy. Zmonéms, kurie
yra jautrs tokioms medziagoms, gali kilti odos alerginé reakcija.
Pastebéje tokig reakcijg, i$ karto nustokite naudoti prietaisg ir
kreipkités j savo klausos protezavimo specialistg ar gydytoja.

Labai retais atvejais, istraukiant klausos vamzdelj i$ ausies,
kepurélé gali likti ausies kanale. Jei toks nejprastas atvejis
nutiko ir kepurélé jstrigo ausies kanale, rekomenduojama

kreiptis j gydytoja ir saugiai jg iSimti.
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A Kryptinio mikrofono reZimu veikian¢ios klausymosi programos

86

mazina foninius triukSmus. Atminkite, kad jspéjimo signalai
arba garsai, sklindantys i$ uz nugaros, pavyzdziui, automobiliy,
yra i dalies arba visiskai slopinami.

Sis klausos aparatas netinka jaunesniems nei 36 ménesiy
vaikams. Vaikai ir proto negalig turintys Zmonés $j prietaisa
turi naudoti visa laikg prizidrimi, kad baty uztikrintas jy
saugumas. Klausos aparatai yra mazi prietaisai ir juose yra
smulkiy daliy. Nepalikite $j klausos aparatg naudojanéiy vaiky
ir proto negalig turin¢iy Zmoniy neprizidrimy. Prarijus i$ karto
kreipkités j gydytoja ar ligoning, nes klausos aparatu ar jo
dalimis galima uzspringti!



A

Toliau pateikta informacija taikoma tik asmenims su aktyviais
implantuojamaisiais medicinos prietaisais (t. y. Sirdies
stimuliatoriais, defibriliatoriais ir kt.).

Belaidj klausos aparata ir jkrovimo prietaisg laikykite bent 15
cm (6 coliy) atstumu nuo aktyvaus implanto. Jei jauciate kokius
nors trikdZius, belaidzZio klausos aparato nenaudokite ir
kreipkités j aktyvaus implanto gamintoja. Atkreipkite démesj,
kad trikdzius taip pat gali kelti elektros tiekimo linijos,
elektrostatinés iSkrovos, oro uosty metalo detektoriai ir kt.
Laikykite magnetus (t. y. elemento valdymo jrankj, ,EasyPhone”
magnetg ir kt.) bent 15 cm (6 col.) atstumu nuo aktyvaus
implanto.

Nenaudokite Sios jrangos greta ar ant kitos jrangos, nes ji gali
veikti netinkamai. Jei toks naudojimas neisvengiamas, reikia
stebéti, ar Si ir kita jranga veikia jprastai.

Kity, nei nurodyta, ar ne Sios jrangos gamintojo pateikty
priedy, davikliy ir kabeliy naudojimas gali padidinti
elektromagnetine spinduliuote arba sumazinti Sios jrangos
atsparumga elektromagnetiniam poveikiui ir dél to jranga gali
veikti netinkamai.
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A Nesiojamoji radijo rysio jranga (jskaitant tokius iSorinius
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jrenginius, kaip antenos laidai ir iSorinés antenos) turi bati
naudojama ne arciau kaip 30 cm (12 col.) atstumu iki bet
kurios klausos aparaty ir jkroviklio dalies, jskaitant gamintojo
nurodytus laidus. Kitaip gali suprastéti Sios jrangos veikimas.

Klausos aparaty su kepurélémis [ apsaugos nuo ausy sieros
sistemomis neturéty naudoti klientai su pazeistais ausy
bugneliais, uzdegimo paveiktais ausy kanalais ar kitokiais
viduriniosios ausies ertmiy pazeidimais. Tokiais atvejais
rekomenduojame naudoti pagal uzsakyma pagaminta
individualy ausies jdékla. Nejprastu atveju kuriai nors Sio
gaminio daliai liekus ausies kanale, rekomenduojama kreiptis |
gydytoja ir saugiai jg iSimti.



A NesSiodami klausos aparatg su pagal uzsakyma pagamintu

ausies jdeklu, venkite stipraus fizinio poveikio ausiai. Pagal
uzsakyma pagaminty jdékly stabilumas yra pritaikytas
jprastam naudojimui. Dél stipraus fizinio poveikio ausiai (pvz.,
sportuojant) pagal uzsakyma pagamintas jdéklas gali skilti. Dél
to gali bati pradurtas ausies kanalas arba ausies bignelis.

Po mechaninio pagal uzsakymg pagaminto jdéklo spaudimo

arba smagio, pries jstatydami jdéklg j ausj jsitikinkite, ar jis
nepazeistas.

DidZiosios dalies klausos aparaty naudotojy klausos netekimas
yra tokio pobldzio, kad klausos pablogéjimas reguliariai
naudojant klausos aparatg kasdienése situacijose yra mazai
tiketinas. Tik nedidelei daliai klausos netekusiy klausos aparato
naudotojy klausa gali pablogéti ilgai panaudojus.

Neatjunkite imtuvo laidy nuo klausos instrumenty. Jeigu reikia

atjungti arba pakeisti, rekomenduojama kreipkités | klausos
protezavimo specialista.
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A Pacientai, turintys implantuotus magnetinius, iSoriskai

programuojamus CSF Suntus, rizikuoja patirti netikétus voztuvo
parametry pokyéius, paveikus stipriu magnetiniu lauku.

Klausos aparaty imtuvas (garsiakalbis), ,Lyric SoundLync”, ,Lyric"
programavimo pultas ir ,MiniControl" turi statinius magnetus.
I3laikykite bent 5 cm (2 col.) atstuma tarp magnety ir
implantuoto Sunto voztuvo vietos.

A |SPEJIMAS: $iuose klausos aparatuose naudojamas sagos |/
& monetos formos licio jony elementas. Sie elementai yra
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pavojingi ir gali sukelti sunkiy arba mirtiny suzeidimy per

2 valandas nuo prarijimo arba patekimo j bet kurig kiino vietg,
neatsizvelgiant j tai, ar elementas yra panaudotas, ar naujas!
Laikyti vaikams, asmenims su proto negalia ir gyvinams
nepasiekiamoje vietoje. Jei jtariate, kad elementas buvo
prarytas arba pateko j bet kurig kiino vieta, nedelsdami
kreipkités j gydytoja!



A Klausos aparate yra li¢io jony elementy, kuriy vatvalandziy
rodiklis < 20 Wh, patikrintas pagal ,JT bandymuy ir kriterijy
vadovo" (angl. ,UN Manual of Tests and Criteria") JT 38.3
poskyrj. Elementai turi blti gabenami remiantis li¢io jony
elementy saugaus gabenimo taisyklémis.

/N [krovimui naudokite tik IEC 60950-1% IEC 62368-1 arba
|IEC 60601-1 sertifikuotg jrangg, kurios nominalioji galia -
5VDC. Min. 500 mA.

A Nelieskite jkroviklio kontakty, kai jis prijungtas prie maitinimo
Saltinio.

* Pastaba: Sis standartas jusy Salyje gali nebegalioti, Zr. IEC 62368-1
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26.2 Gaminio saugos informacija

@ Saugokite klausos aparatg ir jkrovimo priedus nuo karséio ir
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saulés spinduliy (nepalikite prie lango ar automobilyje).
Niekada nedziovinkite klausos aparato ar jkrovimo priedy
mikrobangy krosneléje ar kitais kaitinimo prietaisais (dél gaisro
ar sprogimo pavojaus). Apie tinkamus prietaiso dziovinimo
bldus teiraukités klausos protezavimo specialisto.

Nedékite klausos aparaty ir jkrovimo priedy netoli indukcinés
viryklés pavirsiaus. |krovimo priedy viduje esanéios laidzios
konstrukcijos gali absorbuoti indukcine energijg, ir del
Siluminio poveikio aparatai suges.

Kepureéle reikéty keisti kas tris ménesius arba kai ji sukietéja ar
pradeda trupéti. Tai padeda iSvengti kepurélés atsikabinimo
nuo vamzdelio, jdedant j ausj arba is jos isSimant.



®

®

Nemétykite klausos aparato ar jkrovimo priedy! Nukrites ant
kieto pavirsiaus klausos aparatas ar jkrovimo priedai gali
sugesti.

Jkroviklis ir maitinimo Saltinis turi bati saugomi nuo smagiy.
Jei jkroviklis ar maitinimo 3altinis sugadinami po smagio,

prietaisy nebegalima naudoti.

Jeigu ilgai nenaudojate klausos aparato, laikykite jj dézutéje

kartu su dziovinimo kapsule arba gerai védinamoje vietoje. Taip

i$ klausos aparato iSgaruos dréegmé ir nepablogés veikimas.

8



@ Specialieji medicinos ar danty tyrimai, jskaitant toliau aprasyta
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spinduliuote, gali turéti neigiamos jtakos tinkamam klausos
aparaty veikimui. ISsiimkite ir palikite jj uz tyrimo patalpos /
zonos riby, jeigu jums atliekami:

medicinos ar danty tyrimai naudojant rentgeno spindulius
(jskaitant kompiuterine tomografija);

Medicinos tyrimai atliekant MRT / NMRT, kai sukuriami
magnetiniai laukai.

Klausos aparaty nereikia nusiimti einant per saugos vartus (oro
uostuose ir kt.). Jei rentgeno spinduliai ir blity naudojami, jy dozés
bty labai mazos ir neturéty poveikio klausos aparatams.

Pries jkraunant, klausos aparatas turi bati sausas. Kitaip
jkrovimo patikimumas negarantuojamas.

Klausos aparatams jkrauti naudokite tik patvirtintg jkroviklj,
aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje, kitu atveju prietaisus
galima sugadinti.



®

®

Panaudotg klausos aparatg visada gerai iSdZiovinkite. Laikykite
klausos aparatg saugioje, sausoje ir Svarioje vietoje.

Klausos aparatai yra atspariis vandeniui, bet néra jam
nepralaidds. Jie sukurti taip, kad atlaikyty jprastus veiksmus ir
atsitiktinj ekstremaliy salygy poveikj. Niekada nemerkite
klausos aparato j vanden;j! ,Phonak" klausos aparatai néra
specialiai sukurti taip, kad galéty ilgai bati panardinti
vandenyje, pvz., daznai plaukiojant ar maudantis. Klausos
aparate yra jautriy elektroniniy daliy, todél pries uzsiimdami
tokia veikla, klausos aparatg visuomet isSimkite. Niekada
neplaukite mikrofono jves¢iy. Tuomet jos praras savo
specifines garsines savybes.

Nenaudokite klausos aparato ar jkroviklio tose vietose, kur
draudZiama naudoti elektroning jranga.
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Jasy klausos protezavimo specialistas:
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